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EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.

FR_IMPORTANT:A LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER POUR CONSULTATION ULTERIEURE.

ES_IMPORTANTE, LEAY GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.

PT_IMPORTANTE: LEIAATENTAMENTE E GUARDE PARA CONSULTA FUTURA.

DE_WICHTIG! SORGFALTIG LESEN UND FUR SPATER NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.

IT _IMPORTANTE! CONSERVARE ILPRESENTE MANUALE PER FUTURO RIFERIMENTO E
LEGGERLO ATTENTAMENTE.

RO_IMPORTANT: CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI PENTRU CONSULTARE VIITOARE.
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EN_ 1. Note the direction of the foliage. Connect the panels in the order A-B-C-D, aligning each
panel upward as indicated by the arrows.
2. Connect the panels using the snap-to-lock system. Reinforce with zip ties as needed.

FR_1.Observezle sens du feuillage. Assemblez les panneaux dans I'ordre A-B-C-D, en orientant
chaque panneau vers le haut comme indiqué par les fleches.

2.Assemblez les panneaux a l'aide du systéme d'encliquetage. Renforcez I'assemblage a 'aide
d'attaches autobloquantes si nécessaire.

ES_ 1. Fijate enla orientacion del follaje. Une los paneles en el orden A-B-C-D, alineando cada
panel hacia arriba tal y como indican las flechas.
2. Une los paneles mediante el sistema de encaje a presion. Refuérzalos con bridas si es necesario.

PT_1. Observe a orientagédo da folnagem. Ligue os painéis pela ordem A-B-C-D, alinhando cada
painel para cima, conforme indicado pelas setas.

2. Ligue os painéis utilizando o sistema de encaixe e bloqueio. Reforce com abracadeiras,
conforme necessario.

DE_ 1. Achten Sie auf die Ausrichtung der Lamellen. Verbinden Sie die Paneele in der Reihenfolge
A-B-C-D undrichten Sie jedes Paneel dabei wie durch die Pfeile angegeben nach oben aus.

2. Verbinden Sie die Paneele mithilfe des ,Snap-to-Lock“-Systems. Sichern Sie die Verbindung bei
Bedarf mit Kabelbindern.

IT_1. Prestare attenzione alla direzione del fogliame. Collegare i pannelli nell'ordine A-B-C-D,
allineando ciascun pannello verso I'alto come indicato dalle frecce.
2. Collegare i pannelli utilizzando il sistema a incastro. Rinforzare con fascette, se necessario.

RO_ 1. Observati directia frunzisului. Conectati panourile in ordinea A-B-C-D, aliniind fiecare panou
in sus, asa cum indica sagetile.

2. Conectati panourile folosind sistemul de fixare prin clic. Fixati-le cu coliere de plastic, dupa cum
este necesar.




If you have any questions, please contact our
customer care center, Our contact details are below:

@ 001-877-644-9366
M customerservice@aosom.com

Imported by Aosom LLC

7777 Center Ave. Suite 430

Huntington Beach, CA 92647-9998 USA
MADE IN CHINA

If you have any questions, please contact our
customer care center, Our contact details are below:

& 416-792-6088
M CustomerserVICe@aosom.ca

Imported by Aosom Canada Inc.

Unit 33-1 Sparks Avenue, North York, Ontario,
Canada

M2H 2wW1

MADE IN CHINA

Sivous avez la moindre question, veuillez contacter
notre centre d'assistance ala clientéle,Nos
coordonnées sont les suivantes:

@ 416-792-6088
M customerservice@aosom.ca

Importé par Aosom Canada Inc.

Unité 33-1 Sparks Avenue, North York, Ontario,
Canada M2H 2W1

Fabriqué en Chine

Sitiene alguna pregunta, comuniquese con
nuestro Centro de Atencion al Cliente,Nuestros
datos de contacto son los siguientes:

@ 0034-931294512
M atencioncliente@aosom.es

IMPORTADOR/Fabricante/REP:
SPANISHAOSOM, S.L.

C/ROC GROS,N°15.08550, ELS HOSTALETS DE
BALENYA, SPAIN.

B66295775

HECHO EN CHINA

Se tiver alguma duvida, por favor contacte o
nosso Centro de Atendimento ao Cliente,Os nossos
dados de contacto s&o os seguintes:

@ 0034-931294512
M info@aosom.pt.

If you have any questions, please contact our
customer care center, Our contact details are below:

0044-800-240-4004
M enquiries@mhstar.co.uk

IMPORTER ADDRESS:

MH STAR UK LTD

1 Northampton Cross Logistics Park
Northampton Cross Road
Northampton

Nn4 9FH

Tel: 0800 240 4050
enquiries@mbhstar.co.uk

MADE IN CHINA

Wenn Sie Fragen haben, wenden Sie sich bitte m
an unser Kundendienstzentrum,Unsere
Kontaktdaten stehen unten:

@ 0049-0(40)-87408465

M service@aosom.de

ADRESSE DES IMPORTEURE/Hersteller/REP:
MH Handel GmbH

Wendenstralle 309

D-20537 Hamburg

Germany

INCHINAHERGESTELLT

In caso didubbio, si prega di contattare il nostro
centro assistenza clienti,| nostri dettagli di contatto
sono di seguito:

@ 0039-0249471447

}!‘4 clienti@aosom.it

IMPORTATO DA/Produttore/REP:
AOSOM ltaly srl

Centro Direzionale Milanofiori
Strada 1 Palazzo F1

20057 Assago (Ml)

P.1.: 08567220960

FATTO IN CINA

Importator/Producator/REP:
Aosom Romania SRL

Str. Barbu Mumuleanu, nr. 30-32
Bucuresti, Sector 2

Tel: +40 312294730
clienti@aosom.ro

Fabricatin China

Sivous avez la moindre question, veuillez contacter notre centre d'assistance a la clientéle,Nos

coordonnées sont les suivantes:
@ 0033-1-84166106
M aosom@mhfrance.fr

Importé par/Fabricant/REP:
MH FRANCE

2 Rue Maurice Hartmann
92130 Issy Les Moulineaux
France

FABRIQUE EN CHINE
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ASSOCIATION  LIVRAISON DECHETERIE

Adresses sur quefairedemesdechets.fr
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